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Firma Enerpac jest globalnym liderem na rynku wysokocisnieniowych o www.facebook.com/enerpac

narzedzi hydraulicznych, produktéw wykorzystujacych kontrolowang

site, przenosnych narzedzi do obrdbki oraz ustug i rozwigzan na G www.youtube.com/enerpac

miejscu  zapewniajgcych precyzyjne pozycjonowanie ciezkich

tadunkdéw. Jako czotowy prekursor ze 110-letnim doswiadczeniem @ www.linkedin.com/company/enerpac
firma Enerpac pomagata w przenoszeniu i podtrzymywaniu

konstrukciji nalezacych do najwiekszych na Swiecie. Gdy priorytetem 0 www.twitter.com/enerpac

jest bezpieczenstwo i precyzja, elitarni profesjonalisci w przemysle
lotniczym, infrastrukturalnym,  produkcyjnym,  wydobywczym,
ropy naftowej i gazu ziemnego oraz energetycznym moga zawsze
polega¢ na oferowanych przez firme Enerpac narzedziach, ustugach
i rozwigzaniach najwyzszej jakosci. Wiecej informacji mozna znalezé
na stronie www.enerpac.com.

GWARANCJA

Warunki i postanowienia dotyczace gwarancji produktu znajdujg sie w dokumentaciji ,,Globalna gwarancja” firmy Enerpac. Informacije
dotyczace gwarancji mozna znalez¢ na stronie www.enerpac.com.
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DOSTEPNE WERSJE JEZYKOWE

Dokument L4991 jest dostepny w nastepujacych wersjach jezykowych. Kopia dokumentu znajduje sie na stronie www.enerpac.com.

e \Weitere Sprachen finden Sie unter www.enerpac.com.

e Para otros idiomas visite www.enerpac.com.

e Muunkieliset versiot ovat osoitteessa www.enerpac.com.

e Pour toutes les autres langues, rendez-vous sur www.enerpac.com.
e Peraltre Iingue visitate il sito www.enerpac.com.

o FOMODEEIFwww.enerpac.comTCBWZIEITET,

o O] XA AEQ| CIE AHO| HHE www.enerpac.com.

e Ga voor de overige talen naar www.enerpac.com.

e For alle andre sprak henviser vi til www.enerpac.com.

* Inne wersje jezykowe mozna znalezé na stronie www.enerpac.com.
¢ Para outros idiomas consulte www.enerpac.com.

e VlHdopmaumio Ha apyrix s3blkax Bbl HAMAETE Ha cailTe Www.enerpac.com.
o For andra sprak, besok www.enerpac.com.

o WMFHMIES, EAIF www.enerpac.com.
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1. Bezpieczenstwo

Nalezy dokfadnie przeczytac¢ wszystkie instrukcje. Aby unikng¢ obrazen
ciata oraz uszkodzenia produktu i/lub innych szkdd rzeczowych, nalezy
stosowaC wszystkie zalecane $rodki ostroznosci. Firma Enerpac
nie ponosi odpowiedzialno$ci za obrazenia i szkody wynikajace
z uzytkowania produktu niezgodnie z zasadami bezpieczenstwa, braku
konserwacji oraz nieprawidtowej obstugi. Nie nalezy usuwaé zadnych
etykiet, identyfikatorow ani znakoéw ostrzegawczych. W przypadku
jakichkolwiek pytar lub watpliwosci nalezy w celu ich wyjasnienia
skontaktowac sie z firmg Enerpac lub lokalnym dystrybutorem jej
produktow.

Zachowac te instrukcje do uzycia w przysztosci.

Jezeli uzytkownik nie odbyt szkolenia z zasad bezpieczenstwa
obowigzujacych podczas pracy z wysokoci$nieniowymi narzedziami
hydraulicznymi, powinien skonsultowa¢ sie z dystrybutorem
lub centrum serwisowym, aby uzyska¢ informacje o kursach
bezpieczeristwa oferowanych przez firme Enerpac.

Niniejsza instrukcja zawiera symbole ostrzegawcze, hasta
ostrzegawcze i komunikaty bezpieczenstwa, ktére ostrzegaja
uzytkownika przed okreslonymi zagrozeniami. Niestosowanie sie do
tych ostrzezern moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia
ciata, a takze uszkodzenie sprzetu badz innego mienia.

W ninigjszej instrukcji  stosowany jest  symbol

ostrzegawczy. Symbol ten ostrzega przed ryzykiem

obrazen ciata. Nalezy zwracaé szczegdlng uwage

na podane symbole ostrzegawcze i przestrzegac
dofaczonych do nich komunikatéw bezpieczenstwa, aby uniknaé
zagrozenia $miercig lub powaznymi obrazeniami ciata.

Symbole ostrzegawcze sg uzywane wraz z okreSlonymi hastami
ostrzegawczymi, ktére zwracaja uwage nakomunikaty bezpieczeristwa
oraz komunikaty o ryzyku uszkodzenia mienia i okreslaja stopien
lub istotnos¢ zagrozenia. Hasfa ostrzegawcze uzywane w ninigjszej
instrukcji to: NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, PRZESTROGA
i UNAGA.

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra doprowadzi
do $mierci lub powaznych obrazen ciata, jesli sie jej nie zapobiegnie.
[AKOSTRZEZENIE] Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen ciata, jesli sie jej nie
zapobiegnie.

Oznacza niebezpieczna sytuacie, ktéra moze

doprowadzi¢ do lekkich lub Srednich obrazen ciafa, jesli sie jej nie
zapobiegnie.

(UIUZTeZN Oznacza wazne informacie, ktére nie dotyczg zagrozen
(np. komunikaty zwigzane z uszkodzeniem mienia). Z tym hastem
ostrzegawczym nie bedzie powigzany zaden symbol ostrzegawczy.

1.1 Zasady bezpieczenstwa
(A osTRZEZENIE]

Nieprzestrzeganie ponizszych Srodkow ostroznosci moze
skutkowa¢ $miercig lub powaznymi obrazeniami ciata. Moze
réwniez dojs¢ do uszkodzenia mienia.

* Przed przystgpieniem do obstugi pompy lub przed
przygotowaniami do jej uzycia nalezy uwaznie i ze zrozumieniem
przeczyta¢ zasady bezpieczenstwa oraz instrukcje zawarte
w tym podreczniku. Nalezy zawsze przestrzega¢ wszystkich
Srodkéw ostrozno$ci i instrukcji bezpieczenstwa, takze tych
ujetych w procedurach opisanych w podreczniku.

*  Procedury robocze bedg rézni¢ sie w zalezno$ci od sposobu
podtaczenia uktadu. Nalezy ze zrozumieniem przeczytaC
instrukcje producenta agregatu i wszelkich innych urzadzen
uzywanych razem z nim i w trakcie eksploatacji stosowaé
sie do tych instrukcji. Nalezy przestrzega¢ wszystkich zasad
bezpieczerstwa opisanych w instrukcjach dostarczonych przez
producenta.

* Podczas obstugi urzadzen hydraulicznych nalezy stosowac
odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej (SOI). Nalezy nosi¢
okulary ochronne, rekawice robocze oraz odziez ochronng.
Dodatkowe SOI, jak maska przeciwpytowa, antyposlizgowe
obuwie ochronne, kask i Srodki ochrony stuchu (uzywane
stosownie do panujgcych warunkdéw pracy) zmniejsza
ryzyko obrazen ciata. Stosowanie tych $rodkéw moze byc
réwniez wymagane przez miejscowe przepisy ustawowe lub
wykonawcze.

o Nie nalezy trzymaé w rekach wezy znajdujgcych sie pod
cisnieniem. Wydostajacy sie pod cisnieniem olej moze dosta¢
sie pod skore. Jezeli olej przedostanie sie pod skore, nalezy
natychmiast zgtosi¢ sie do lekarza.

e Qdtaczonych ztaczek nie wolno poddawaé dziataniu cisnienia.

e Hydraulicznych kluczy dynamometrycznych nalezy uzywaé
wytacznie w odpowiednio podtgczonym uktadzie. Nie wolno
uzywac klucza dynamometrycznego z odtaczonymi ztgczkami.

* Nie nalezy usuwa¢ ani odfgcza¢ zaworu nadcisnieniowego
pompy.

e Nigdy nie nalezy ustawia¢ zaworu nadci$nieniowego na
cisnienie wyzsze niz maksymalne ci$nienie znamionowe
pompy i klucza dynamometrycznego. W przypadku rdznych
wartosci znamionowych nastawa zaworu nadmiarowego nie
powinna przewyzsza¢ nastawy elementu o najnizszej wartosci
znamionowej (pompy lub klucza dynamometrycznego). Wyzsze
nastawy moga doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu i/lub
obrazen ciafa.

e Nalezy dopilnowaé, by wszystkie komponenty hydrauliczne
(klucz dynamometryczny, weze, taczniki, ztaczki itp.) miaty
ciénienie znamionowe réwne bezpiecznemu poziomowi
cisnienia roboczego 700 bardw [10 000 psi].

* Przed przygotowaniem sprzetu do pracy nalezy najpierw
przeprowadzi¢ jego kontrole wzrokowa. Nie uzywac sprzetu
w przypadku wykrycia probleméw. Przed ponownym
wprowadzeniem sprzetu do uzytku nalezy zleci¢ jego naprawe
i sprawdzenie w autoryzowanym centrum serwisowym firmy
Enerpac.

o Tylko wykwalifikowany i do$wiadczony personel powinien
nadzorowaé i wykonywaé procedury.
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Aby unikna¢ obrazen ciafa, podczas pracy nie nalezy zblizac rak
ani stop do sprzetu i elementu roboczego.

Nalezy zawsze sprawdzi¢, czy cisnienie hydrauliczne zostato
catkowicie usuniete, a obcigzenie w catosci zdjete z klucza
dynamometrycznego (lub kluczy dynamometrycznych) przed
przystapieniem do odtaczania wezy hydraulicznych, odkrecania
tacznikéw hydraulicznych lub demontazu czy naprawy klucza
dynamometrycznego.

Nie nalezy uzywa¢ pomp elektrycznych w atmosferze
wybuchowej.  Nalezy $ciSle przestrzega¢  wszystkich
miejscowych i krajowych przepiséw dotyczacych instalacii
elektrycznych. Instalacje i modyfikacje powinien przeprowadzac
wytgcznie wykwalifikowany elektryk.

Nosi¢ ochrone stuchu. Poziom gto$nosci silnika moze
przekraczac 85 db(A).

Przed przystapieniem do odtgczania ztaczek nalezy sprawdzic,
czy poziom cisnienia w uktadzie hydraulicznym wynosi zero (0).

W przypadku pomp z manometrami kalibrowanymi przez
uzytkownika nalezy sprawdza¢ date certyfikacji kalibracji. Jesli
uptynat jej termin, nalezy przeprowadzi¢ ponowng kalibracje
manometru.

Pompy posiadajg  fabrycznie  wbudowane  zawory
nadciénieniowe, ktdrych naprawa i regulacja powinna by¢
przeprowadzana wyfgcznie przez autoryzowane centrum
serwisowe firmy Enerpac.

Aby unikna¢ uszkodzenia silnika elektrycznego pompy,
nalezy sprawdzi¢ jego specyfikacje. Uzycie zrédia zasilania
0 nieodpowiednich parametrach spowoduje uszkodzenie
silnika.

A\ PRZESTROGA

Nieprzestrzeganie ponizszych srodkow ostroznosci moze
spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia ciata. Moze
réwniez dojs¢ do uszkodzenia mienia.

Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ wezy hydraulicznych.
Podczas prowadzenia wezy hydraulicznych unikaé ostrych
zagie¢ i zataman. Nie nalezy przekracza¢ minimalnego
promienia giecia wskazanego przez producenta wezy. Uzycie
zagietego lub zatamanego weza spowoduje wytworzenie
silnego  przeciwcidnienia. Ostre zagiecia i zatamania
doprowadza do wewnetrznych uszkodzen weza, powodujac
jego przedwczesne zniszczenie.

Nie nalezy upuszcza¢ na weze ciezkich przedmiotéw. Silne
uderzenie moze spowodowac wewnetrzne uszkodzenie splotu
drutéw w wezu. Poddawanie uszkodzonego weza dziataniu
cisnienia moze doprowadzi¢ do jego rozerwania.

Nie nalezy podnosi¢ urzadzen hydraulicznych za weze lub
zlaczki. Uzywaé wylacznie wyznaczonych uchwytéw do
przenoszenia lub punktdw podnoszenia.

Urzadzenia hydrauliczne nalezy chroni¢ przed ogniem
i wysokimi temperaturami. Zbyt wysoka temperatura spowoduje
zmigkczenie  uszczelnien i uszczelek, doprowadzajac
do wyciekdéw ptynu. Nadmierna temperatura spowoduje
rowniez ostabienie materiatu, z ktérego wykonany jest waz
i uszczelnienia.

Aby zapewni¢ optymalng sprawnos$é, nie nalezy wystawiaé
sprzetu hydraulicznego na dziatanie temperatury réwnej lub
wyzszej od 65°C [150°F]. Caly sprzet hydrauliczny nalezy
zabezpieczy¢ przed odpryskami spawalniczymi.

Aby unikngé uszkodzenia silnika elektrycznego pompy,
nalezy sprawdzi¢ jego specyfikacje. Uzycie zrédta zasilania
0 nieodpowiednich parametrach spowoduje uszkodzenie
silnika.

Nieprzestrzeganie ponizszych srodkéw ostroznosci moze
spowodowaé uszkodzenie mienia i/lub utrate gwarancji na
produkt.

Zuzyte lub uszkodzone czgSci nalezy natychmiast wymieni¢ na
oryginalne czesci firmy Enerpac. Czesci wyprodukowane przez
firme Enerpac charakteryzuja sie prawidtowym dopasowaniem
i odpornoscig na wysokie obcigzenia. Czesci pochodzace od
innych producentdw moga ulec uszkodzeniu lub doprowadzi¢
do nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

Urzadzenia hydrauliczne powinny by¢ serwisowane wytacznie
przez wykwalifikowanego technika hydraulika. W celu naprawy
nalezy skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Enerpac.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie i najwyzsza wydajnosc¢,
zaleca sie stosowanie oleju firmy Enerpac.

1.2 Zasady bezpieczenstwa dotyczace uktadow
elektrycznych

1.21

Unikanie porazenia pradem elektrycznym

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym! Nieprzestrzeganie
ponizszych instrukcji i Srodkdw ostroznosci moze doprowadzic
do powaznych obrazen ciata lub $mierci.

Przewdd zasilania pompy nalezy podfaczaé wytacznie do gniazdka
elektrycznego z uziemieniem. Stosowac wytacznie przewdd zasilajacy
zawierajacy bolec uziemienia.

Przed przystgpieniem do czyszczenia, konserwacji czy napraw
przewdd zasilajacy pompy nalezy odiaczy¢ od gniazdka.

1.22  Bezpieczenstwo elektryczne

Nieprzestrzeganie ponizszych $rodkéw ostroznosci moze spowodowac
$mier¢ lub powazne obrazenia ciafa. Moze réwniez doj$¢ do uszkodzenia
mienia.

Wysokie napiecie utrzymuje sie we wnetrzu pompy nawet po
wytaczeniu silnika. Przed przystapieniem do otwierania obudowy
pompy lub prac konserwacyjnych badz napraw nalezy sprawdzic, czy
przewdd zasilajacy pompy jest odtaczony od gniazdka elektrycznego
lub innego Zrddta energii elekirycznej (patrz dodatkowe informacje
dotyczace bezpieczenstwa w sekcji 1.2.6 niniejszego podrecznika).

Zawsze nalezy sie upewnic, czy pompa zostata zatrzymanai odtgczona
od zrodta zasilania sieciowego przed przystapieniem do procedur
kontrolnych, konserwacyjnych Iub naprawczych.

W miejscu pracy nie pozostawia¢ bez nadzoru pompy podtaczonej do
zrodta zasilania sieciowego. Nalezy podja¢ wszelkie zasadne $rodki
ostroznosci, by uniemozliwié nieuprawnione uzycie.
Podjac  srodki  ostroznodci  zapobiegajace
uruchomieniu pompy.

W przypadku braku mozliwosci odfgczenia przewodu zasilajacego
pompy od gniazdka zasilania elektrycznego nalezy wytaczy¢ zasilanie
i zablokowa¢ dostep do zasilania.

Przed transportowaniem pompy zawsze powinno sie jg odlacza¢ od
Zrodta zasilania sieciowego.

Nie uzywac pompy, jesli nie mozna jej wigczy¢ i wylaczy¢ za pomoca
przetacznika wh./wyt. lub przycisku na kasecie sterowniczej (stosownie
do modelu pompy). Przed uzyciem pompe nalezy naprawic.

przypadkowemu
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Sprawdzi¢, czy otwory wentylacyjne wentylatora silnika nie sa
zablokowane i pokryte zanieczyszczeniami lub pytem.

Nie przystepowaé do serwisowania lub czyszczenia pompy, gdy
pompa pracuije i/lub jest podigczona do zasilania sieciowego.

Pompe trzyma¢ w miejscu niedostgpnym dla dzieci. Nie pozwala¢
na obsfuge narzedzi osobom, ktére nie sa doSwiadczone lub nie
przeczytaty instrukcji.

123  Uzytkowanie i konserwacja

Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji i $rodkow ostroznosci moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciafa lub $mierci.

1.24

Nie przystepowaé do serwisowania ani czyszczenia pompy, gdy
pompa pracuije lub jest podtaczona do zasilania sieciowego.

Pompe przechowywa¢ wewnatrz pomieszczen. Przechowywac
W migjscu  bezpiecznym, uniemoZliwiajgcym  uzycie przez
nieupowaznionych pracownikéw.

Nie czy$ci¢ pompy za pomoca zraszania woda lub w podobny sposab.

Nie uzywa¢ pompy z uszkodzonym przewodem lub wtyczka, jak
rowniez w przypadku nieprawidtowej pracy badz po upuszczeniu
czy uszkodzeniu jej w jakikolwiek sposdb. Pompe nalezy odda¢ do
najblizszego autoryzowanego centrum serwisowego firmy Enerpac
w celu przeprowadzenia przegladu, naprawy lub regulacji elektrycznej
badz mechanicznej.

Instrukcje dotyczace uziemienia

Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji i $rodkdw ostroznodci moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciafa lub $mierci.

Pompe nalezy prawidiowo uziemi¢. W przypadku niesprawnosci
lub awarii uziemienie zapewnia droge 0 najmniejszym oporze
elektrycznym, umozliwiajac przeptyw pradu elektrycznego i w ten
sposdb zmniejszajac ryzyko porazenia. Pompa jest wyposazona w
przewod z zytg uziemiajacg urzadzenie.

Do przewodu dotaczono wtyczke uziemiajaca. Wtyczke nalezy wiozy¢
do odpowiedniego gniazdka, ktdre jest prawidtowo zamontowane
i uziemione zgodnie ze wszystkimi miejscowymi przepisami
i rozporzadzeniami.

Nieprawidtowe ~podfgczenie zyly uziemiajgcej pompg moze
spowodowa¢ porazenie pradem elektrycznym. Zyta z izolacja o
powierzchni zewnetrznej w kolorze zielonym z z4ttymi paskami lub bez
paskow stanowi zyte uziemiajgca pompe.

W przypadku uszkodzenia przewodu i/lub wtyczki nie nalezy podtaczaé
pompy do gniazdka elekirycznego pod napieciem. Uszkodzone
elementy nalezy naprawi¢ lub wymieni¢ zgodnie z potrzeba. Przed
ponownym podtgczeniem pompy do gniazdka nalezy sprawdzic
odpowiednie poprowadzenie zyty uziemiajacej. W przypadku trudnosci
ze zrozumieniem procedur dotyczacych poprowadzenia uziemienia
lub w przypadku watpliwosci co do odpowiedniego uziemienia pompy
nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Nie modyfikowa¢ wtyczki dofgczonej do pompy. Jesli wtyczka nie
pasuje do gniazdka, nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi
zamontowanie odpowiedniego gniazdka.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych prawidtowego
uziemienia  puszki  wypustowej nalezy  skonsultowat  sie
z wykwalifikowanym elektrykiem.

Pompa jest wyposazona w przewdd zasilania elektrycznego i wtyczke
0 odpowiednim jednofazowym napieciu znamionowym. Do wtyczki nie
uzywac adaptera.

1.2.5

W przypadku podiaczenia pompy do innego typu obwodu
elektrycznego ponowne podtaczanie powinno byé wykonane przez
wykwalifikowanego elektryka. Po ponownym podigczeniu pompa musi
spefnia¢ wszystkie miejscowe przepisy i rozporzadzenia.

Uzycie przedtuzaczy

Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji i Srodkow ostroznosci moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub $mierci.

W przypadku koniecznosci podtaczenia przedtuzacza do przewodu
zasilajgcego pompy nalezy zastosowaé przedtuzacz o odpowiedniej
wielkosci. Aby uzyska¢ pomoc w okre$leniu i doborze przediuzacza
o odpowiedniej wielkosci, nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym
elektrykiem. Parametry elekiryczne wskazane na przediuzaczu
powinny by¢ co najmniej réwne parametrom elektrycznym pompy.
Przedfuzacz powinien stanowi¢ tréjzytowy przewdd z uziemieniem do
zasilania jednofazowego.

Diugiego kabla przedtuzacza nie nalezy prowadzi¢ przez obszar
roboczy, by nie stwarzaé ryzyka przypadkowego potkniecia,
zaczepienia czy pociggniecia.

Jesli pompa ma by¢ obstugiwana na zewnatrz i potrzebny jest
przediuzacz, nalezy uzywa¢ wylgcznie przediuzacza przeznaczonego
do uzytku na zewnatrz. Przedtuzacz przystosowany do uzytku na
zewnatrz bedzie wyraznie oznaczony litera ,W” na koficu oraz opisem
LPrzeznaczony do uzytku z urzadzeniami na wolnym powietrzu”.

1.26  Odigczanie zasilania

Nieprzestrzeganie ponizszych $rodkéw ostroznosci moze spowodowac
$mier¢ lub powazne obrazenia ciata. Moze réwniez doj$¢ do uszkodzenia
mienia.

Przed wyjeciem wtyczki z gniazdka elektrycznego nalezy sie upewnic,
Ze pompa jest wylgczona.

Nie wyciaga¢ wtyczki, ciagnac za przewdd. W celu odtaczenia nalezy
chwycic za wtyczke, a nie za przewod.

Wtyczke nalezy wyjac z gniazdka elektrycznego, gdy pompa nie jest
uzywana oraz przed serwisowaniem lub czyszczeniem pompy.

1.3 Dodatkowe zasady bezpieczenstwa

Nie nalezy uzywa¢ pomp elektrycznych w atmosferze

wybuchowej. Iskry i wytadowania tukowe moga spowodowac zapton palnych
opardw lub zawieszonego w powietrzu pytu.

A\ PRZESTROGA| Sprawdzi¢ wymagania w zakresie zasilania elektrycznego
na tabliczce znamionowej pompy. W przypadku nieodpowiednich parametrow
moze doj$¢ do uszkodzenia silnika.
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2. Poswiadczenia zgodnosci

2.1 Kanadyjskie Stowarzyszenie
Normalizacyjne (Canadian Standards
Association, CSA)

Produkt ten uzyskat certyfikat wydany przez uznang w kraju
jednostke certyfikujaca i spetnia obowigzujgce kanadyjskie wymogi
bezpieczenstwa.

Produkt certyfikowany zgodnie z norma: CAN/CSA-C22.2

Nr 68:2009/R:2015 - Urzadzenia z napedem silnikowym (do uzytku
domowego i gospodarczego)

2.2 Zgodnos¢ z przepisami obowigzujacymi
w Stanach Zjednoczonych

Produkt ten zostat oceniony i certyfikowany przez Nationally
Recognized Testing Laboratory (NRTL).

Produkt certyfikowany zgodnie z norma: UL 73:2011 (R2018-08) -
Norma dotyczaca urzadzen z napedem silnikowym

2.3 Ostrzezenie dotyczace Ustawy 65 stanu

Kalifornia

W pompach hydraulicznych serii LUPD jako medium roboczym stosuje
sie olej hydrauliczny. Oleje hydrauliczne zawierajg etylobenzen, ktory
moze powodowaé raka i uszkodzenia uktadu rozrodczego. Z olejami
hydraulicznymi nalezy obchodzi€ si¢ ostroznie, aby unikngé kontaktu
Z nimi.

Na kazdej pompie znajduje sie naklejka ostrzegawcza informujgca
operatora o tych zagrozeniach. Wiecej informacji mozna znalezé na
stronie www.P65Warnings.ca.gov.

2.4 Conformité Européene (CE)

Produkt ten zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie

z zasadniczymi wymogami obowigzujgcych przepisow  Unii
Europejskiej.
Zgodno$¢ z odpowiednimi  wymogami wykazano poprzez

zastosowanie nastepujacych dyrektyw UE i norm zharmonizowanych:
e Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE
o Dyrektywa 2000/14/WE w sprawie hafasu na zewnatrz
budynkéw
e Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

o Dyrektywa 2014/30/lUE w  sprawie
elektromagnetycznej

e Dyrektywa 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania
niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym (RoHS), z pdzniejszymi zmianami.
Kopia unijnej deklaracji zgodnosci jest dostepna na zyczenie
u producenta.

kompatybilnosci
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3. Charakterystyka i podzespoty

3.1 Elementy i komponenty LUBP

1 Rama 6.  Ztacze przewodu kasety sterowniczej
2. Rozmiar 7. Wiacznik zasilania, gniazdo wtykowe
3. Manometr 8. Wylacznik automatyczny
4.  Ostonapompy 9.  Wskaznik ostrzegawczy ,Zbyt
5 Zawdr sterujacy wysoka temperatura”

. Korek odpowietrzajgcy/wlewowy
*NIE NARUSZAC

1.
12.
13.
14.
15.

Wskaznik poziomu oleju ~ 16.  Pasek na przewod
Ztaczka gniazdowa 17.  Kaseta sterownicza*
Wtyczka ztgczki

Zawdr nadmiarowy*

Korek spustowy
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4. Dane techniczne produktu
41 Wymiary LUBP

System metryczny System brytyjski

A 315 mm 12,4 cala

B 371 mm 14,6 cala

C 340 mm 13,4 cala

Masa 18,5 kg 40,7 funtéw
4.2 Tabela specyfikacji LUBP

Model LU2504TB-QR LU2504TE-QR
Zrédio energii elektrycznej 115V, 1-faz., 50/60 Hz 230V, 1-faz., 50/60 Hz
Parametry znamionowe silnika 0,73 HP [0,54 kW] uniwersalny, 9 A | 0,73 HP [0,54 kW] uniwersalny, 4,5 A

Cisnienie robocze 97 — 700 bardéw [1400 - 10 000 psi]

3,3 I/min przy cisn. 0-14 baréw / 0,3 I/min przy cisn. 700 baréw

Przeptyw wzgledem cisnienia 200 cal®/min przy ci$n. 0-200 psi / 20 cal®/min. przy ci$n. 10 000 psi

Maks. temp. oleju 65° C [150° F]
Poziom hatasu* 86 dBA
Zakres temperatury pracy** od -18 °C do 50 °C [od 0 °F do 122 °F]

* Typowe parametry. Rzeczywisty poziom gtosnosci bedzie sie roznié w zaleznosci od predkosci pompy i jej obcigzenia.

** Przy wilgotnosci wzglednej 85%.
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5. Montaz

Odpowietrznik

Korek
transportowy (A) \% I‘%l
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\ - oleju /
©
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Rysunek 1: Odpowietrznik zbiornika i poziom oleju

5.1 Odpowietrznik zbiornika

Elementy odpowietrznika zbiornika dofaczono osobno do przesyiki.
Nalezy je zainstalowa¢ przed uzyciem pompy, jak pokazano
w ponizszych punktach. Patrz rysunek 1.

1. Zdejmij metalowy korek transportowy (A) ze zbiornika (zachowaj
do uzycia w przysztosci).

2. Zamontuj i dokre¢ odpowietrznik recznie, aby uniknaé
uszkodzenia.

5.2 Poziom oleju w zbiorniku

Zbiornik hydrauliczny zostat fabrycznie napetniony olejem. Jednakze
w ramach ostrozno$ci poziom oleju nalezy zawsze sprawdzac przed
uruchomieniem pompy. Patrz rysunek 1 i ponizsze punkty:

1. Jesli klucz dynamometryczny byt wczesniej podtaczony, przed
sprawdzeniem poziomu oleju nalezy upewni¢ sie, ze jest on
catkowicie wsuniety.

2. Jeslizasilanie byto wczesniej podtaczone, upewnij sie, ze zostato
odfgczone. Upewnij sie, ze manometr cisnienia hydraulicznego
wskazuje zero (0) baréw/psi.

3. Przy pompie ustawionej na poziomej powierzchni sprawdz
poziom oleju. Zbiornik jest petny, gdy poziom oleju siega do
gornego wziernika, ale go nie przekracza.

4. W przypadku niskiego poziomu oleju wykre¢ i zdejmij
odpowietrznik zbiornika oleju. Powoli dolewaj olej hydrauliczny
do momentu, gdy jego poziom dosiggnie wzierika, ale go nie
przekroczy. NIE DOPUSC DO PRZEPELNIENIA!

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ i uniknaé

potencjalnego uniewaznienia gwarancji produktu, nalezy stosowac

wyfacznie olej hydrauliczny HF firmy Enerpac.

5. Ponownie zamontuj odpowietrznik zbiornika oleju.

6. Po podiaczeniu klucza oraz wezy i uruchomieniu pompy
moze by¢ konieczne uzupetnienie oleju. Poziom oleju nalezy
sprawdzaé tylko, gdy pompa jest wytaczona, a cisnienie
hydrauliczne usuniete.

5.3 Potaczenia elektryczne

T
] |

— Przycisk zasilania
- [

[ |
O

w)m\//r

Ay 7.
11

/. 1

Ztacze kasety sterowniczej /

Rysunek 2: Podtgczenie przewodu zasilajacego i kasety
sterowniczej

1. Sprawdz, czy zrddto energii elektrycznej ma parametry zgodne
ze specyfikacja pompy. Patrz 4.2 Tabela specyfikacii, opisujaca
dane techniczne zrodfa energii elektrycznej.

2.  Zainstaluj odpowiedni przewdd zasilajgcy w gniezdzie
pokazanym na rysunku 2.
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3. Zdejmij naktadke przeciwpytowg ze ztgcza w przedniej czesci
pompy i podtacz przewdd kasety sterowniczej. Patrz rysunek 2.

4. Recznie dokre¢ kofnierz gwintowany, aby przymocowaé
przewod kasety sterowniczej do ztacza.

5.4 Przylacza wezy

1. Odkre¢ nakretke zabezpieczajaca i cofnij (przekre¢ w lewo)
zawdr nadcisnieniowy, aby zapobiec samoistnemu wzrostowi
cisnienia. Regulacja zaworu nadci$nieniowego nie wymaga
zadnych narzedzi. Patrz rysunek 3.

2. Podtacz weze do klucza dynamometrycznego, jak pokazano
na rysunku 4. Dokre¢ recznie pierscienie sprezynujace
zabezpieczajgce ztaczke. Podczas stosowania  razem
pompy i klucza dynamometrycznego Enerpac weze i ztgczki
hydrauliczne zaprojektowano w sposob, ktéry gwarantuje
prawidtowe potaczenie portu wysuwu pompy z portem wysuwu
klucza oraz portu powrotu pompy z portem powrotu klucza.

3. Podigcz weze do wylotow pompy, jak pokazano na
rysunku 3. NALEZY UZYWAC weza o cisnieniu znamionowym
700 baréw [10 000 PSI]. Dokreé recznie pierscienie sprezynujace
zabezpieczajace ztaczke.

% |

nadmiarowy

— B A \

Rysunek 3: Wylot pompy

Port ,A” oznacza strone wysuwu, a port ,B” - cofanie ttoka
w  kluczu dynamometrycznym. Pompy wyposazone sg
w odpowiednie pdtsprzegta juz podtaczone do portéw pompy,
aby zapobiec nieprawidtowemu podtaczeniu wezy do klucza.

| A OSTRZEZENIE] Aby zapewni¢ prawidtowa prace nalezy unika¢
skrecania i ostrego zaginania wezy. W przypadku ztamania lub innych
uszkodzenr weza NALEZY go wymieni¢. Uszkodzone weze moga ulec
rozerwaniu pod wptywem wysokiego ciénienia, powodujac obrazenia
Ciata.

Proba podigczenia weza do pompy lub klucza
dynamometrycznego, gdy ztgczka znajduje sie pod cisnieniem, moze
doprowadzié do obrazen ciata lub wycieku ptynu.

Klucz
dynamometryczny

Rysunek 4: Podtaczanie klucza dynamometrycznego
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6. Obstuga

6.1 Obstuga pompy

1. Sprawdz wszystkie taczniki i przylacza pod katem dokrecenia
i szczelnosci.

2. Sprawdz poziom oleju w zbiorniku. Instrukcje znajduja sie
w punkcie 5.2.

Obstuga pompy bez odpowiedniej ilosci oleju

spowoduje uszkodzenie pompy. Olej nalezy uzupetnia¢ wytacznie

wtedy, gdy komponenty uktadu sa catkowicie wsunigte. W przeciwnym
wypadku ukfad przyjmie wieksza ilos¢ oleju niz moze zmiesci¢ sie

w zbiorniku.

3. Sprawdz, czy odpowietrznik zostat zainstalowany.

4. Upewnij sie, ze przetacznik pompy jest w pozycji WYL. (0).
Patrz rysunek 2.

5. Podtacz przewdd zasilania do gniazdka. Uzyj odpowiedniego

zrédta energii elektrycznej. Specyfikacje znajdujg sie w czesci
4.2 Tabela specyfikacji.
Zadbaj o krotkie przewody zasilania, aby unikng¢ strat napiecia.
Silnik pompy moze dziata¢ przy niskim napieciu, ale predkos¢
silnika i przeptyw oleju ulegng zmniejszeniu i moze doj$¢ do
uszkodzenia silnika.

(W1Z:XeZY W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, powinien

zostaé on wymieniony przez producenta, autoryzowany punkt

serwisowy lub osobe posiadajaca odpowiednie kwalifikacje, aby
unikna¢ zagrozenia.

6.  Nacisnij ,I” na przefaczniku pompy, aby wigczy¢ zasilanie.
Nacisniecie ,I” powoduje wiaczenie obwodu elektrycznego, ale
nie uruchamia silnika pompy. Silnik pompy uruchamiany jest za
pomoca przefacznika na kasecie sterownicze.

(UUZTeZN Pompy serii LUBP sa przeznaczone do pracy w cyklu

przerywanym, obejmujgcym 6 minut pracy przy cisnieniu 8000 psi

[552 bar] oraz osiem godzin przerwy w celu zapobiezenia przegrzaniu

pompy.

6.2 Redukcja cisnienia

Aby obnizy¢ ciénienie hydrauliczne w kluczu i wezach:

e Mocno wcisnij przycisk sterowania recznego sterowania
znajdujacy sie w gdrnej czesci zespotu zaworu. W ten sposob
nastapi reczne przestawienie suwaka zaworu, uwalniajgc
uwiezione cisnienie.

/\

/\

-

Przycisk sterowania
recznego
/.

/
N /-
]

N

Rysunek 5: Redukcja cisnienia

6.3 Odpowietrzanie

Gdy klucz zostanie poczatkowo podtaczony do pompy, w ukfadzie
hydraulicznym zostanie uwiezione powietrze. Aby zapewni¢ sprawng
i bezpieczng prace, nalezy usuna¢ powietrze, przeprowadzajac
kilka petnych cykli pracy klucza bez obciazenia. Cykle pracy nalezy
wykonywa¢ do momentu, az klucz bedzie wysuwac sie i powraca¢
bez zaktocen.

Przed przystapieniem do pracy sprawdz poziom oleju.

(01X} Wykonaj procedury ,Odpowietrzanie” oraz ,Regulacja
ci$nienia (momentu obrotowego)”:
*  Przed pierwszym uzyciem lub rozruchem.

* W przypadku podtaczenia do pompy innego klucza.

o W przypadku zmiany wartosci momentu obrotowego (tylko
regulacja zaworu nadcisnieniowego).

6.4 Obstuga kasety sterowniczej

Silnik pompy i elektromagnetyczny zawdr sterujacy sg sterowane
z przewodowej kasety sterowniczej, bedacej elementem pompy.

W miare mozliwosci jedna osoba powinna obstugiwa¢ klucz
dynamometryczny oraz pompe. W ten sposéb mozna zapobiec
przypadkowemu wigczeniu pompy, gdy inna osoba ustawia klucz.

Przed uzyciem kasety sterowniczej nalezy sie upewnic, ze wigcznik
zasilania pompy jest w pozyciji WE. (,1”) oraz ze pompa jest podtgczona.

Kasete sterownicza obstuguje sie w nastepujacy sposob. Patrz
rysunek 6:

e Naci$nij i przytrzymaj przycisk WEACZENIE/WYSUW, aby
uruchomi€ silnik i wysuna¢ klucz dynamometryczny. Manometr
wysSwietli ci$nienie obecne w obwodzie wysuwu.

o Zwolnij przycisk WLACZENIE/WYSUW, aby wykona¢ powrdt
klucza. Manometr wysSwietli cisnienie obecne w obwodzie
powrotu, a silnik bedzie kontynuowat prace.

e Naci$nij i przytrzymaj przycisk WEACZENIE/WYSUW
w dowolnym momencie podczas pracy silnika, aby powtorzy¢
wysuwanie klucza dynamometrycznego.

* Nacisnij przycisk WYLACZENIE SILNIKA, aby zatrzymag silnik.

o Jedli silnik bedzie pracowat przez 20 sekund bez nacisniecia
zadnego przycisku na kasecie sterowniczej, nastapi
automatyczne zatrzymanie silnika.

(V)XY Przyciski WYLACZENIE SILNIKA majg takie samo
dziatanie. Do zatrzymania silnika mozna uzy¢ dowolnego z tych
przyciskow

Po zwolnieniu przycisku na kasecie sterowniczej silnik
elektryczny nadal pracuje. Po uptywie 20 sekund po zadaniu ostatniego
polecenia za pomocg kasety sterowniczej silnik zostanie zatrzymany,
zapobiegajac nadmiernemu przegrzaniu i niepotrzebnemu zuzyciu

L4991 _c

11



-

/;ENEEE

0 < Przycisk WEACZENIEMYSUW
’ Przyciski WYLACZENIE SILNIKA

Uwaga: Nacisniecie dowolnego przycisku
WYLACZENIE  SILNIKA  spowoduje
natychmiastowe wytaczenie silnika.

Rysunek 6: Obstuga kasety sterowniczej

6.5 Regulacja cisnienia (momentu obrotowego)

PRZED ustawieniem klucza dynamometrycznego na
nakretce lub natbie Sruby nalezy przeprowadzi¢ nastepujace regulacje.
Ustawiony poziom ciSnienia pompy moze przewyzsza¢ cidnienie
potrzebne do zapewnienia wymaganego momentu obrotowego
w danym zastosowaniu. Warto$¢ przewyzszajgca wymagany moment
dokrecenia spowoduje uszkodzenie sprzetu i moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

1. Pompa wyposazona jest w zamontowany manometr.
Instrukcje dotyczace klucza dynamometrycznego zawieraja
informacje o wielkosci cisnienia wymaganego do wytworzenia
odpowiedniego momentu obrotowego. Nalezy pamietaé, ze
maksymalne wartosci cisnienia rdznig sie w zaleznosci od
kluczy i akcesoriow.

2. Odkre¢ nakretke zabezpieczajaca i cofnij zawdr nadcisnieniowy,
aby zapobiec samoistnemu wzrostowi ci$nienia. Patrz
rysunek 3.

Uruchom pompe.

4. Naciénij i przytrzymaj przycisk WE/WYSUW i odczytaj
wskazanie manometru.

5. Przytrzymujac  przycisk  WE/WYSUW,  dokre¢  zawor
nadcisnieniowy (w prawo), aby zwiekszy¢ cisnienie, albo odkre¢
go (w lewo), aby zmniejszyé maksymalny poziom cisnienia.
Powtdrz czynnosci do uzyskania odpowiedniego cisnienia.

6.  Dokre¢ nakretke zabezpieczajaca na zaworze nadcisnieniowym,
aby zachowac ustawienie.

7. Wykonaj pompa kilka cykli pracy, aby sprawdzi¢ ustawienie
cisnienia.

6.6 Procedura zalania pompy

Jesli pompa pracuje zbyt wolno lub klucz pracuje nierdwno, najpierw
wykonaj procedure odpowietrzania, jak opisano w punkcie 6.3. Jegli
problem nadal wystepuje, wykonaj procedure zalania pompy, jak
opisano w kolejnych punktach.

Podczas wykonywania procedury szczegdtoweinformacje
dotyczace zbiornika hydraulicznego, przyciskow kasety sterowniczej
oraz regulowanego przez uzytkownika zaworu nadcisnieniowego
mozna w razie konieczno$ci znalez¢ we wczesniejszych punktach
niniejszego podrecznika.

1. Upewnij sig, ze zbiornik hydrauliczny jest napetiony. Olgj
powinien siegaé do gérnego wziernika, ale go nie przekraczac.
W przypadku niskiego poziomu oleju uzupetnij go, jak opisano
w procedurze w punkcie 5.2.

2. Obracaj regulowany przez uzytkownika zawdr nadcisnieniowy
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, az
zostanie poluzowany. Sprawdz, czy manometr ciSnienia
hydraulicznego pompy wskazuje wartos$¢ zero (0) bardw/psi.

3. Nakasecie sterowniczej nacisnij i zwolnij przycisk Wk./WYSUW.

Pozwol pompie pracowac przez 10-15 sekund. W ten sposéb
powietrze uwiezione w uktadzie hydraulicznym zostanie
usuniete.

5. Nacisnij i przytrzymaj przycisk WE./WYSUW. Przy wcisnietym
przycisku pozwol pompie pracowac przez kolejne 5-10 sekund,
aby usuna¢ powietrze z uktadu.

6.  Obserwuj wskazania manometru cisnienia hydraulicznego
pompy. Obracaj regulowany przez uzytkownika zawor
nadcisnieniowy zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara, az ci$nienie hydrauliczne zwigkszy sie do 700 baréw
[10 000 psi].

7. Zwolnij przycisk WE./WYSUW i obserwuj wskazania manometru
cisnienia hydraulicznego pompy. Manometr powinien wskazac¢
172-180 bardw [2500-2600 psi].

8. Nacisnij i przytrzymaj przycisk WEL./WYSUW i sprawdz, czy
cisnienie wzrasta do poziomu 700 baréw [10 000 psi].

9. Naciénij przycisk WYL., aby zatrzyma¢ pompe.

10.  Naciénij przycisk sterowania recznego, aby usuna¢ uwiezione
cisnienie zgodnie z opisem w punkcie 6.2. Sprawdz, czy
manometr cisnienia hydraulicznego pompy wskazuje wartos¢
zero (0) baréw/psi.
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7. Konserwacja i przechowywanie

7.1 Uzupetnianie oleju w pompie

Co kazde 40 godzin pracy sprawdz poziom oleju hydraulicznego
w zbiorniku. W razie potrzeby dolej oleju hydraulicznego Enerpac HF,
aby zapewni¢ jego wtasciwy poziom. Patrz rysunek 1.

7.2 Wymiana oleju

Co kazde 100 godzin pracy nalezy catkowicie oprozni¢ zbiornik.
W przypadku obstugi pompy w migjscach o bardzo duzym zapyleniu
lub wysokiej temperaturze, zbiornik nalezy oprézni¢ i ponownie
napetni¢ po 50 godzinach pracy.

1. Umies¢ pompe na stole warsztatowym lub innej odpowiedniej
powierzchni. Umie$¢ miske lub pojemnik pod korkiem spustu
oleju. Pojemnos¢ zbiornika na olej wynosi okoto 3,9 litra
[1 galon].

2. Powoli odkre¢ korek spustu oleju i zdejmij go. Caty zuzyty olej
spusc ze zbiornika hydraulicznego do miski lub pojemnika.

(WIZXeZY Zuzyty olej nalezy usunaé zgodnie z obowigzujgcym

prawem i przepisami.

(WUZANeZAN Jesli zuzyty olej jest zanieczyszczony lub jesli pompa
pracuje zbyt wolno, po spuszczeniu oleju ze zbiornika oczys¢ wnetrze
zbiornika hydraulicznego, jak opisano w punkcie 7.3.

Podczas dodawania lub uzupetniania oleju w zbiorniku
hydraulicznym nalezy stosowaé wytgcznie olej hydrauliczny HF firmy
Enerpac. Uzycie innych olejéw moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotow pompy i spowodowaé uniewaznienie gwarancji firmy
Enerpac na produkt.

3. Wyczys¢ i ponownie zamocuj korek spustowy na zbiorniku.

4. Zdejmij korek odpowietrzajgcy ze zbiornika oleju. Powoli
wlewaj olej hydrauliczny przez otwor wlewowy, az poziom oleju
dosiegnie poziomu gérnego wziernika, ale go nie przekroczy.
NIE DOPUSC DO PRZEPELNIENIA! Patrz punkt 5.2.

5. Wyczys¢ i ponownie zamocuj korek odpowietrzajagcy na
zbiorniku oleju.

7.3 Czyszczenie zbiornika

Procedura ta jest obowigzkowa w przypadku
zanieczyszczenia oleju lub przy zbyt wolnej pracy pompy.

podejrzenia

1. Spus¢ ze zbiornika caty olej. Wykonaj kroki od 1 do 2 opisane
w punkcie 7.2.

ZUZYTY OLEJ ZUTYLIZUJ W SPOSOB PRAWIDLOWY.

3. Odkre¢ i usun 2 $ruby, podktadki i nakretki mocujace klatke
zabezpieczajacg do zbiornika. Poluzuj pozostate 2 zestawy
srub montazowych.  Obrd¢é klatke zabezpieczajaca, jak
pokazano. Patrz rysunek 7.

4. Aby uzyskac dostep do $rub mocujacych pompe do zbiornika,
nalezy zdja¢ ostone. Za pomoca klucza imbusowego wykre¢
sze$¢ Srub mocujacych ostone do zbiornika.

5. Zdejmij ostone ze zbiornika. Zachowaj ostroznos¢, aby
nie uszkodzi¢ przewoddw ani nie wyciggna¢ przewodow
podfgczonych do zaciskow.

Wykre€ 8 Srub mocujacych pompe do zbiornika.

7. Zdejmij pompe ze zbiornika z zachowaniem ostroznosci, aby
nie uszkodzié filtrow zbierajacych.

8. Dokfadnie wyczys¢ zbiornik za pomoca rozpuszczalnika. Nigdy
nie uzywaj wody.

9. Za pomocg migkkiej szczotki szczecinowej wyczys¢ filtry
wlotowe bloku tloka. Przemyj je rozpuszczalnikiem.

10.  Skontroluj uszczelke zbiornika. Wymien ja na nowa, jesli jest
zuzyta lub uszkodzona.

11, Utz pokrywe na zbiomiku. Upewnij sie, ze uszczelka jest
widoczna na catym obwodzie pokrywy.

12. Przymocuj pompe do zbiornika.

13.  Natdz ostone na silnik.

14, Przykre¢ sze$¢ Srub montazowych.

15, Wyczys¢ i ponownie zamocuj korek spustowy na zbiorniku.

16.  Zdejmij korek odpowietrzajacy ze zbiornika oleju. Powoli
wlewaj olej hydrauliczny przez otwdr wlewowy, az poziom oleju
dosiegnie poziomu gormego wziernika, ale go nie przekroczy.
NIE DOPUSC DO PRZEPELNIENIA!

Rysunek 7: Czyszczenie zbiornika

7.4 Szczotki w silniku

Szczotki w silniku nalezy sprawdzaé co najmniej raz na dwa lata.
W przypadku pomp intensywnie uzytkowanych nalezy sprawdza¢
szczotki co najmniej raz na pot roku.

Aby unikng¢ $miertelnego porazenia pradem
elektrycznym, pompe nalezy catkowicie odtaczy¢ od zasilania
elektrycznego przed przystapieniem do serwisowania szczotek.

7.5 Przechowywanie i transport

Pompy marki Enerpac nalezy przechowywaé w suchym i chtodnym
miejscu. Przed przechowywaniem narzedzia nalezy je zawsze oczysci¢
oraz przeprowadzi¢ przeglad serwisowy i smarowanie. Nalezy
dopilnowaé, by narzedzia byty przechowywane w odpowiednich
skrzynkach.

L4991 _c
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8. Rozwigzywanie probleméw

Tabela rozwigzywania problemdéw ma stuzy¢ pomoca w diagnozowaniu i naprawie mozliwych problemdéw z pompa.

Tylko wykwalifikowani technicy powinni rozwigzywac problemy z pompg i serwisowac urzadzenie. W celu naprawy nalezy skontaktowac
sie z najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym firmy Enerpac.

8.1 Wylacznik automatyczny

W przypadku przeciazenia elektrycznego nastapi wyzwolenie wytgcznika ochronnego. Po sprawdzeniu sytuacii i usunieciu przyczyny przecigzenia
wcisnij przycisk wytacznika automatycznego, aby go zresetowaé.

8.2 Tabela Rozwigzywanie problemoéw

Bfad

Mozliwa przyczyna

Dziatanie zaradcze

1. Nie mozna
uruchomié pompy.

a. Brak zasilania.

Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy pompy jest podtgczony
do gniazdka elektrycznego, a wigcznik zasilania jest
wigczony (I).

b. Bfad zbyt wysokiej temperatury oleju.

Pozostaw olej do ochtodzenia.

2. Pompa zatrzymuje
sie pod obcigzeniem.

a. Btad zbyt wysokiej temperatury oleju.

Pozostaw olej do ochtodzenia.

b. Pompa zablokowana z powodu zaklinowania.

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym firmy
Enerpac.

¢. Zawor obejsciowy pompy jest rozregulowany lub
dziata nieprawidtowo.

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym firmy
Enerpac.

d. Wewnetrzne uszkodzenie pompy i/lub silnika.

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym firmy
Enerpac.

3. Nie mozna zwiekszy¢
ciénienia w pompie

lub osiggany poziom
ci$nienia jest nizszy od
petnego.

a. Niski poziom oleju.

Uzupetnij poziom oleju w zbiorniku zgodnie

z wymaganiami. Patrz punkt 5.2. Wykonaj procedure
zalania opisang w punkcie 6.6, jesli zbiornik pompy zostat
oproézniony w trakcie pracy lub podczas serwisowania

pompy.

b. Regulowany przez uzytkownika zawor
nadcisnieniowy jest otwarty lub ustawiony na zbyt niski
poziom.

Zwigksz ustawiony poziom ci$nienia zaworu
nadmiarowego. Patrz punkt 6.5.

c. Olej wymaga wymiany.

Catkowicie opréznij zbiornik i napetnij go zgodnie

z instrukcjami w punkcie 7.2. UWAGA Nalezy stosowac
wyfgcznie olej hydrauliczny HF firmy Enerpac. Uzycie
innych olejow moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotow pompy i spowoduje uniewaznienie gwarancii
firmy Enerpac na produkt.

d. Filtr wlotowy oleju ttokowego jest zabrudzony.

Wyczys¢ filtr wlotowy zgodnie z punktem 7.3.9.

e. Zawor obejsciowy pompy jest rozregulowany lub
dziata nieprawidiowo.

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym firmy
Enerpac.

f. Wewnetrzny wyciek w hydraulicznym zaworze
sterujgcym lub podzespole pompy. Zuzyte lub
uszkodzone komponenty wewnetrzne.

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym firmy
Enerpac.

g. Wewnetrzne uszkodzenie pompy i/lub silnika.

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym firmy
Enerpac.

4. Niski przeptyw oleju.

a. Niski poziom oleju.

Uzupetnij poziom oleju w zbiorniku zgodnie

z wymaganiami. Patrz punkt 5.2. Wykonaj procedure zalania
opisang w punkcie 6.6, jesli zbiormnik pompy zostat oprézniony
w trakcie pracy lub podczas serwisowania pompy.

b. Olej wymaga wymiany.

Catkowicie opréznij zbiomik i napetnij go zgodnie z instrukcjami
w punkcie 7.2. UWAGA Nalezy stosowa¢ wytacznie olej
hydrauliczny HF firmy Enerpac. Uzycie innych olejow moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia podzespotéw pompy i spowoduje
uniewaznienie gwarancji firmy Enerpac na produkt.

c. Filtr wlotowy oleju ttokowego jest zabrudzony.

Wyczys¢ filtr wiotowy zgodnie z punktem 7.3.9.

d. Wewnetrzny wyciek w hydraulicznym zaworze
sterujgcym lub podzespole pompy. Zuzyte lub
uszkodzone komponenty wewnetrzne.

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym firmy
Enerpac.
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Btad

Mozliwa przyczyna

Dziatanie zaradcze

5. Klucz dynamometryczny
wysuwa si¢ i powraca
w nieréwny sposob.

a. W ukfadzie obecne jest powietrze.

Przeprowadz cykle wysuwu i powrotu klucza
dynamometrycznego az do uzyskania ptynnego
dziatania. Patrz punkt 6.3.

b. Zewnetrzny wyciek hydrauliczny.

Dokre¢ potaczenia. Wymien uszkodzone
komponenty.

c. Zawdr obejSciowy pompy jest rozregulowany lub
dziata nieprawidtowo.

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Enerpac.

d. Wewnetrzny wyciek w hydraulicznym zaworze
sterujgcym lub podzespole pompy. Zuzyte lub
uszkodzone komponenty wewnetrzne.

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Enerpac.

e. Wewnetrzne uszkodzenie pompy i/lub silnika.

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Enerpac.

6. Gtos$na praca pompy

a. Pompa wymaga zalania.

Procedura zalania znajduje sie¢ w punkcie 6.6.

b. Poziom cisnienia regulowanego przez uzytkownika
zaworu nadmiarowego jest ustawiony zbyt blisko
wzgledem poziomu ustawionego dla zaworu
obejéciowego pompy.

O ile to mozliwe, nalezy unikaé ustawiania zaworu
nadcisnieniowego na poziom zaworu obejsciowego
pompy, wynoszacy 124 bary [1800 psi].

c. Ttok zablokowany w bloku ttoka.

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Enerpac.

d. Uszkodzone i/lub odkrecone komponenty
wewnatrz pompy, drgajace i/lub stykajace sie.

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Enerpac.

e. Zuzyte lub uszkodzone elementy pompy.

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Enerpac.

f. Silnik ulegt zuzyciu lub uszkodzeniu.

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Enerpac.

6. Przegrzanie pompy.

a. Niski poziom oleju

Uzupetnij poziom oleju w zbiorniku zgodnie

z wymaganiami. Patrz punkt 5.2. Wykonaj
procedure zalania opisang w punkcie 6.6, jesli
zbiornik pompy zostat oprézniony w trakcie pracy
lub podczas serwisowania pompy.

b. Przeptyw jest ograniczony lub zablokowany.

Sprawdz zfgczki hydrauliczne pod katem
prawidtowego zamocowania. Sprawdz weze pod
katem zatoru lub zagie€.

c. Olej przelewa sie nad zaworem nadcisnieniowym
przez diuzszy czas.

Skrd¢ czas pracy silnika, gdy olej przelewa sie nad
zaworem nadcisnieniowym.

d. Niskie napiecie

Sprawdz napiecie sieciowe. Pompa moze pracowaé
w warunkach niskiego napiecia, ale moze doj$¢ do
przegrzania.

(W77 Procedura obstugi klucza znajduje sie w instrukcjach dotyczacych klucza dynamometrycznego.
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9. Lista czesci
9.1 Zespot gtowny

& Dokre¢ momentem 6,8-8,5 Nm [60-75 in.Ibs]
A Dokre¢ momentem 11-14 Nm [96-120 in.Ibs]
& Dokre¢ momentem 0,5-0,8 Nm [5-7 in.lbs]
A Dokre¢ momentem 1,36-1,58 Nm [12-14 in.lbs]
A Dokre¢ momentem 4,0-5,1 Nm [35-45 in.Ibs]

Rysunek 8: Widok w roztozeniu na czesci
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Lista czesci zamiennych do zespotu gtéwnego
Ele- . B Numery czesci
ment Opis llos¢ LU2504TB-QR LU2504TE-QR
115V 230V
1 Pasek na przewdd 2 < DA7570217 < DA7570217
7 Podktadka ptaska 12 | < ¢ B1019108X < ¢ B1019108X
11 Podktadka ptaska 1 * CAE1060108-1A * CAE1060108-1A
12 Sruba FHS 1 * CBA619028-1B * CBA619028-1B
13 Nakretka zabezpieczajgca 1 * CBE1060120-2A * CBE1060120-2A
14 Sruba BHCS 5 * CBA619028-1E * CBA619028-1E
16 Wtyczka BSPP 1 4 CS235006 4 CS235006
18 Wskaznik poziomu oleju 2 ¢ DB4519022 ¢ DB4519022
19 Sruba BHCS 4 <= DC2038028 <= DC2038028
21 Podzespdt pompy 1 DF1244900SR DF1304900SR
23 Rozmiar 1 4 DD9961500 4 DD9961500
24 Patak ochronny 1 < DF1093500 == DF1093500
27 Panel przedni 1 * DF1156411 * DF1156411
32 Gumowa stopka izolacyjna 4 ¢ DF1277636 ¢ DF1277636
35 Nakretka zabezpieczajgca 8 | < ¢ DF1289123 = ¢ DF1289123
37 Naklejka z lokalizacjg kasety sterowniczej 1 < % DF1298026 < %k DF1298026
39 Podktadka ptaska 5 | % DF1360108 4 % DF1360108
41 Korek odpowietrzajacy 1 4 DC8250006 4 DC8250006
42 Kaseta sterownicza 1 CC132 CC132
43 Sruba SHCS 4 4 B1009028X 4 B1009028X
%= Elementy wchodzgce w skfad zestawu patgka | ¢ Elementy wchodzgce w sktad zestawu zbiornika —
ochronnego — LUBPRBK LUBPRK
* Elementy wchodzace w sktad zestawu < Elementy wchodzace w sktad zestawu naklejek —
serwisowego — LUBPSK LUBPDK
% Elementy wchodzace w sktad zestawu panelu | WAZNE: Zacienione czes$ci sg dostepne tylko
przedniego — LUBPFPK w zestawach (nie sg sprzedawane osobno)
KONSTRUKCJA PRODUKTU W WERSJI A
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9.2 Zespot pompy

Uwaga: PRZEKROJ C-C

A Dokreé momentem 6,8-8,5 Nm [60-75 in.lbs] WIDOK C

A Dokre¢ momentem 22-26 Nm [16-19 ft.Ibs] =

A Natdz tasme teflonowa. Pozostaw odstonigte 1-2 gwinty prowadzace. ]

A Dokre¢ momentem 43-53 Nm [32-39 ft.Ibs]

A Dokre¢ momentem 13,6-16,3 Nm [120-144 in.lbs] —

A Dokre¢ momentem 1,02-1,24 Nm [9-11 in.lbs] %%
Dokre¢ momentem 19,0-21,7 Nm [14-16 ft.Ibs]

Dokre(’: momentem 1,36-1,58 Nm [12-14 in.Ibs] ] /@

APO’{QCZ ze sobg biate wtyczki elektryczne zespotu ostony i zespotu pompy/silnika. Wgh

46

28/\

WIDOK C-C

Rysunek 9: Widok w roztozeniu na czesci
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Lista czesci zamiennych do zespotu pompy

Ele- . B Numery czesci
ment Opis llos¢ LU2504TB-QR LU2504TE-QR
115V 230V

2 Korek wpuszczony, szesciokatny 2 ® A1006245 ® A1006245
3 Pierscien O-ring — 011, uretan 2 | % ®B1011803 * @ B1011803
4 Sruba SHCS 4 @ B1012028 ® B1012028
5 Podktadka oporowa — 012, teflon 2 | %+ B1012566 % + B1012566
6 Pierscien O-ring — 012, uretan 2 | %+ B1012803 * + B1012803
8 Podktadka ptaska 6 H B1086108 H B1086108
9 Pierscien O-ring — 204, Buna 1 | % A B1204503 * A B1204503
10 Pierscien O-ring — 205, Buna 2 | % @ B1205503 * @ B1205503
15 Ztaczka, koncowka weza 1 AHB30 AHB630
17 Podktadka uszczelniajaca 8 | ¢ % DA6954167 ¢ % DA6954167
20 Sruba SHC 3 A 93598 A 93598

22 Manometr 1 DD7397223SR DD7397223SR
25 Adapter rozdzielacza 1 DF1123840SR DF1123840SR
26 Przytacze 1 DF1154270SR DF1154270SR
28 Zespot ostony 1 B DF1237900 F DF1386900
29 Podzespét pompy 1 DF1244900SR DF1304900SR
30 Zespot zaworu elektromagnetycznego 1 DF1247900SR DF1247900SR
31 Uszczelka zbiornika 1 | % DF1275167 ¢ % DF1275167
33 Naklejka ze specyfikacjg produktu 1 <l DF1279026 1 DF1306026
36 Elja:l;laejka ostrzegajaca o zbyt wysokiej tempera- y & B DF1297026 <+ DF1297026
38 Naklejka dot. bezpieczenstwa elektrycznego 1 ¢ < DF1311026 ¢ < DF1311026
40 Wkret z rowkiem 6 H F866028 1 F866028
44 Sruba HHCS 8 4 B1005046X 4 B1005046X
45 Naklejka poziomu dzwieku 85 dB 1 < DF1402026 < DF1402026
46 Elta;ll;lﬁiléi Zoesr’:rzegawcza Cal Prop 65 Generic y & DD9065026 & DD9065026

% Elementy wchodzace w skiad zestawu pataka ochronnego - LUBPRBK

¢ Elementy wchodzace w sktad zestawu zbiornika - LUBPRK

* Elementy wchodzace w sktad zestawu serwisowego - LUBPSK

+ Elementy wchodzgce w skitad zestawu naklejek - LUBPDK

B Elementy wchodzace w skfad zestawu ostony — LUBPSHK

1 Elementy wchodzace w skfad zestawu ostony — LUBPSHK2

% Elementy wchodzace w sktad zestawu panelu przedniego - LUBPFPK

A FElementy wchodzace w skfad zaworu elektromagnetycznego -

DF1247900SR

® Elementy wchodzagce w skiad zespotu rozdzielacza -
DF1123840SR

+ Elementy wchodzace w sktad zespotu ztgcza - DF1154270SR

WAZNE: Zacienione cze$ci sg dostepne tylko w zestawach (nie s sprzedawane osobno)

KONSTRUKCJA PRODUKTU W WERSJI A
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9.3 Podzespot pompy

STYK ,3" PRZEWOD
% SILNIKA
1

6/
MD UZIEMIAJACY
7 Z OSLONY ASM
- 21
[

STYK ,4” PRZEWOD
SILNIKA

TERMOSTAT

WYMIENIONE SZCZOTKI,
GDY DLUGOSC JEST
PONIZEJ 0,26” [6,5MM]

OTWORY WYLOTOWE
POWIETRZA

Dokre¢ momentem 3,4-4,0 Nm [30-35 in.Ib]

A Podtacz przewody silnika i termostatu do ztacza DD9518380 e
wg pokazanego ustawienia Natdz tasme teflonowg

Dokre¢ momentem 2,3-2,8 Nm [20-25 in.lbs]

Uwaga: 18 1917
A Dokre¢ momentem 3,1-3,7 Nm [27-33 in.Ibs] Dokr@é momentem 19,0-21,7 Nm na sucho [14-16 ft.Ibs]
ADokreé momentem 1,0-1,3 Nm [9-12 in.lbs] A Dokre¢ momentem 21,7-25,8 Nm na sucho [16-19 ft.Ibs]
ADokreé momentem 3,4-4,0 Nm [30-35 in.Ibs] @ Dokre¢ momentem 9,5-12,2 Nm [84-108 in.Ibs]
Kierunek ustawienia silnika, jak pokazano Dokre¢ momentem 11,4-12,2 Nm [100-108 in.lbs]
Ustaw wysoko$¢ nakrywki koricowej na 21,6 mm 0,2 @ Dokre¢ momentem 43-53 Nm [32-39 ft.lbs]
[0,85 cala +0,01]

Rysunek 10: Widok w roztozeniu na czesci

20
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Lista czesci zamiennych do podzespotu pompy

Numery czesci
rlsleent Opis llogé Lu251(:45T\|13-QR LU252(3;:)T\IIE-QR

DF1244900 DF1304900
1 Korek wpuszczony — 1/16 NPTF 2 A DC6792245 A DC6792245
2 Korek wpuszczony — 1/4 NPTF 1 A DC6794245 A DC6794245
3 Pierscien O-ring — 012, Buna 1 | % @ B1007503 % [ B1007503
4 Pierscien O-ring — 012, uretan 1 | % ® B1012803 * & B1012803
5 Sruba SHCS 4 | =% B1016028 1 B1016028
6 Nakretka szesciokatna 3 < B1018121 + B1018121
7 Kotek sprezynujacy 1 A B1097057 A B1097057
8 Magnes 2 |E® C187018 & C187018
9 Podktadka zabezpieczajgca 2 % C701222 % C701222
10 Sruba M5x30 — SHCS 4 A CCA525028-1A A CCA525028-1A
11 Sruba 3 < CU876028 + CU876028
12 Silnik uniwersalny ekonomiczny 1 | @ CW179259 O + DC1415259
13 Sciagacz 1 A CW199107 A CW199107
14 | Sciagacz 1 A CW251107 A CW251107
15 | Sciagacz 1 A CW252107 A CW252107
16 Koto zebate napedzane 1 A CW301228 A CW301228
17 | Sciagacz 1 A CW302107 A CW302107
18 Wat 1 A CW303104 A CW303104
19 Pierscien ustalajacy 1 A CW467044 A CW467044
20 fg"ggg”_afgiggi(‘fg;‘)"’y (fabrycznie ustawiony na | 4 DA5999900SR DA5999900SR
21 Podktadka zabezpieczajgca 4 < DA15066 4+ DA15066
22 Element dystansowy 3 < DA3585186 + DA3585186

% Elementy wchodzace w sktad zestawu serwisowego - LUBPSK

«+ Elementy wchodzace w skfad zestawu naklejek - LUBPDK

< Elementy wchodzace w sktad zestawu silnika 115 V- LUBPMK

4 Elementy wehodzace w sktad zestawu silnika 230 V - LUBPMK2

A Elementy wchodzgce w sktad zestawu rozdzielacza pompy -
LUBPPMK

4 Elementy wchodzace w skfad zestawu zbiornika - LUBPRK

[=] Elementy wchodzace w skfad bloku tloka 14 mm-DD1449051SR

& Elementy wchodzace w skiad bloku tioka6 mm-DD1450051SR

O Zestaw szczotek 115V - DA9655380

O Zestaw szczotek 230 V - DA9656380

A Elementy wchodzace w sktad zaworu obejSciowego -
DF1296900SR

#* Elementy wchodzgce w skiad zestawu termostatu - LUBPTK

WAZNE: Zacienione czesci sa dostepne tylko w zestawach (nie s sprzedawane osobno)

KONSTRUKCJA PRODUKTU W WERSJI A
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Lista czesci zamiennych do podzespotu pompy (ciag dalszy)

Numery czesci
rELent Opis llosé LU2510145T\|?-QR LUZSZ%%T\I,E-QR

DF1244900 DF1304900
23 Sciaggacz 2 A DA445107 A DA445107
24 Uszczelka silnika 1 | %<& DC1947167 * 4 DC1947167
25 Podzespot zaworu zwrotnego wylotowego 1 A DC7904900 A DC7904900
26 Blok ttoka 14 mm 1 DD1449051SR DD1449051SR
27 Blok ttoka 6 mm 1 DD1450051SR DD1450051SR
28 gggg[g‘;%‘gé;;ie)”iowy (fabrycznie ustawiony na | 4 DD6109900SR DD6109900SR
29 Wtyczka bezwyciekowa 1 [z DD7911006 =1 DD7911006
30 Styk szpilkowy 2 < DD9515006 <+ DD9515006
31 Obudowa wtyczki gniazdowej po stronie pompy 1 < DD9518380 4+ DD9518380
32 Rozdzielacz pompy 1 Nd. Nd.
33 Zespot przewodow do ztgcza gniazdowego 2 < DF1215960 4+ DF1215960
34 Zespot zaworu obejsciowego 1 DF1296900SR DF1296900SR
35 Termostat 1 sk E1100004 sk E1100004
36 Sruba 2 #* M642028 * M642028
37 Komora obudowy silnika 1 < DF1288398 + DF1288398

% Elementy wchodzgce w sklad zestawu « Elementy wchodzgce w sktad zestawu naklejek —

serwisowego — LUBPSK

LUBPDK

<

Elementy wchodzace w sktad zestawu silnika
115V - LUBPMK1

4 Elementy wchodzace w sktad zestawu silnika
230 V - LUBPMK2

A

Elementy wchodzace w sktad zestawu rozdzielacza
pompy - LUBPPMK

¢ Elementy wchodzace w sktad zestawu zbiornika -
LUBPRK

Elementy wchodzace w sktad bloku ttoka 14 mm
— DD1449051SR

® Elementy wchodzace w sktad bloku ttoka 6 mm —
DD1450051SR

Zestaw szczotek 115V - DA9655380

O Zestaw szczotek 230 V - DA9656380

Elementy wchodzace w  skfad

obejsciowego — DF1296900SR

Zzaworu

#* Elementy wchodzace w sktad zestawu termostatu
- LUBPTK

WAZNE: Zacienione czesci sg dostepne tylko w zestawach (nie sg sprzedawane osobno)

KONSTRUKCJA PRODUKTU W WERSJI A
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9.4 Zespot zaworu elektromagnetycznego DF1247900SR

Uwaga:

A Nat6z tasme teflonowg

A Dokre¢ momentem 9,5-12,2 Nm
[84-108 in.lbs]

Dokre¢ momentem 38 Nm
[28 ft.Ibs], z kierunkiem utozenia, jak pokazano

A Dokre¢ momentem 43,4-52,9 Nm
[32-39 ft.Ibs]

A Dokre¢ momentem 31,2-38,0 Nm
[23-28 ft.Ibs]

& Nat6z smar na uszczelki

Przymocuij faricuchy miedzy
elementami9i12 oraz 5i 12

przed montazem
D
pas” R
4

A\A10

Rysunek 11: Widok w roztozeniu na czesci

Lista czesci zamiennych do zespotu zaworu elektromagnetycznego DF1247900SR

rrE:aGr;t Opis llo$¢ | Numery czesci llos¢ | Opis llo$¢| Numery czesci

y Zawor elektromagnetyczny y U180576660 8 Osfrona przeciwpytowa — y
4/2 gniazdowa CT201

2 | Zawor nadcisnieniowy 1 3 45423SR 9 |Ztaczka gniazdowa 1

3 | Ztaczka sitownika 1 10 | Ztaczka kolankowa 1 FZ1618

ARG30
4 | Dtugosé 1 11 |Kolektor 1 | A DD3846190
5 | Ztaczka wtykowa 1 12 | Korek wpuszczony-1/4NPTF | 1 | A DC6794245
i _ CT202

g |Osiona przeciwpyiowa - | 13 | Korek wpuszczony~ 16 NPTF | 3 | A DC6792245
wtykowa

7 | Adapter 1 FZ1608

A Elementy wchodzace w sktad Zaworu
elektromagnetycznego — DF1247900SR

WAZNE: Zacienione czeéci s3 dostepne tylko w zestawach (nie sg sprzedawane osobno)
KONSTRUKCJA PRODUKTU W WERSJI A

# Zestaw uszczelek zaworu nadcisnieniowego — LATUARVSK
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9.5 Zespot ostony

Uwaga: A © PODLACZ DO J100
A Dokre¢ momentem 0,33-0,45 Nm NA PLYTCE DRUKOWANES
3-4 in.lbs
(B4 inlos] o
A Dokre¢ momentem 0,9-1,1 Nm \
[8-10 in.lbs] X
A Docisni po podiaczeniy OPASKA KABLOWA OWINIETA
przewoddw do PCB 11/ WOKOL PRZEWODOW
DO ZACISKOW J1 12

~

150 MM ODSLONIETEGO/ \ A=

KABLA Z ELEMENTU 5

]
MO
a o

S N r—————
S — (S

=-=—
IIIIIIIIIII_“)

PRZEKROJ A-A

N

Rysunek 12: Widok w roztozeniu na czesci
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Uwaga: DO ZACISKU J7

NA PLYTCE
A Dokre¢ momentem 0,33-0,45 Nm ~ DRUKOWANEJ
[3-4 in.Ibs]
10 \
DO ZACISKU J8
NA PLYTCE
DRUKOWANEJ
0D ZAGISKU N
DO ZACISKU J1
NA PLYTCE DRUKOWANEJ

ZACISK ‘\
UZIEMIAJACY )
O\

OD ZACISK

13

DO ZACISKU J2
NA PLYTCE
DRUKOWANEJ

/16 i/fuk A

STYK #3

STYK #2
DO ZACISKU JQ\ / DO ZACISKU J16
NA PLYTCE DRUKOWANEJ 2 —— @ NA PLYTCE DRUKOWANEJ
o00Q
STYK #1

STYK #4 DO ZACISKU J17

DO ZACISKU J10 NA PLYTCE DRUKOWANEJ
NA PLYTCE DRUKOWANEJ

UKLAD STYKOW WTYCZKI

\ ZOB. SZCZEGOLOWY

DO ZACISKU J3
NA PLYTCE DRUKOWANEJ

DO ZACISKU J4
NA PLYTCE
DRUKOWANEJ

WIDOK STYKOW
WTYCZKI

Rysunek 13: Widok wewnetrzny

L4991 _c
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Lista czesci zamiennych do zespotu ostony

Numery czesci

Ele- . L
mentl  ©OPIS llos¢ 115V 230V

DF1237900 DF1386900

1 Nakretka zabezpieczajgca szesciokatna M3 2 $ CBE1030120-2A & CBE1030120-2A

2 Sruba z tbem szeséciokgtnym BHCS M3 x 0,5 4 > CBE315028-1E > CBE315028-1E

3 Sruba z tbem szeéciokatnym FHS M3 x 0,5 2 $ CCA319028-1B © CCA319028-1B

4 Opaska kablowa 2 H DA3131217 1 DA3131217

5 Tuleja odcigzajgca 90 stopni 1 o DA9521380 o DA9521380

6 Ztagcze przewodu kasety sterowniczej 1 & DD8667960 & DD8667960

7 Ostona przeciwpytowa ztgcza kasety sterowniczej| 1 & DD8729020 & DD8729020

8 Ptytka drukowana 1 > DF1094827 > DF1094827

9 Ostona 1 B DF1155098 3 DF1155098

10 Kabel elektromagnetyczny 24 V DC ASM 1 o DF1160960 a DF1160960

11 Przewéd CBR do modutu PWR ASM 1 % DF1207960 % DF1207960

12 Przewéd modutu PWR do J1 PCB ASM 1 % DF1208960 % DF1208960

13 Przewo6d CBR do J2 PCB ASM 1 % DF1209960 % DF1209960

14 Wiazka przewodéw ASM 1 % DF1210910 % DF1210910

15 Whytacznik automatyczny 1 DC8366380 DC8367380

16 Lampka LED, wysoka temperatura 1 DF1239376SR DF1239376SR

17 Przycisk zasilania 1 $ DF1384372 9 DF1385372

18 Przewod LED do PCB J3/J4 ASM 2 % DF1285900 % DF1285900

19 Przewéd modutu PWR do silnika ASM 1 % DF1287900 % DF1287900

20 Opaska zaciskowa samoprzylepna 2 M EHC3901075 1 EHC3901075

> Elementy wchodzace w sktad zestawu ptytki druko-
wanej - LUBPCK

% Elementy wchodzgce w sktad zestawu przewodow

- LUBPWK

$ Elementy wchodzgce w skifad zestawu wigcznika
zasilania 115V - LUBPPK1

& Elementy wchodzace w sktad zestawu wigcznika

zasilania 230 V — LUBPPK2

& Elementy wchodzace w sktad zestawu przewodu
kasety sterowniczej — LUBPPCK

o Elementy wchodzace w sktad zestawu przewodu
zaworu elektromagnetycznego — LUBPSCK

B Elementy wchodzace w skifad zestawu ostony -
LUBPSHK1

1 Elementy wchodzace w sktad zestawu ostony -

LUBPSHK2

WAZNE: Zacienione czeéci sg dostepne tylko w zestawach (nie s3 sprzedawane osobno)

KONSTRUKCJA PRODUKTU W WERSJI A
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9.6 Przewody zasilajace LUBP

Opis Numery czesci
Przewdd zasilajacy 115V, US DF1204052SR
Przewdd zasilajacy 230 V, UE DF1203052SR
Przewdd zasilajacy 230 V, US/CAN DF1205052SR
Przewdd zasilajacy 230 V, AUS/NZ DF1206052SR
Przewdd zasilajgcy 230 V, UK DF1361052SR

10.

Schemat potaczen

...................

E égig% THACTE KASETY
i STEROWNICZES
27
©] ©
'® &3 TERMOSTAT
s ——  MODUL
——— ZASILANIA
e .? L ’ | S EE:
© 1 ] ﬁ = E E“u @ 3
IJ’J WSKAZNIK
ZLACZE S
DIN r
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" SILNIK
"
ZAWOR

L4991 _c

27



11.

Schemat uktadu hydraulicznego

A B

3

STRONA B
ZAWOR NADCISNIENIOWY
172-186 BAROW
[2500-2700 PSI]

1

[>]

WEWNETRZNY

ZAWOR NADCISNIENIOWY
734-755 BAROW
[10 650-10 950 PSI]

—

REGULOWANY PRZEZ
UZYTKOWNIKA
ZAWOR NADCISNIENIOWY
172-186 BAROW
[2500-2700 PSI|

1

:

ZAWOR
ODCIAZAJACY
117-138 BAROW
[1700-2000 PSI]

(=)

28
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